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Ik 6rnekleri 19. yiizyillda gériilen polisiye romanlann ortaya cikiswyla birlikte giinliik

hayattan gerceklerin ve toplumsal olaylann polisiye romanlarda islendigi gériilmektedir.
Makale Bilgisi Polisiye romanlar hizl tiiketilmeleri ve genelde yazarlanmn edebi kayg: gtitmeyisi gibi
Gonderildigi tarih: 1 Eylil 2019 sebeplerle yigin edebiyatt altinda degerlendirilmistir. Béyle olsa da okurun polisiye
Kabul edildigi tarih: 4 Aralik 2019 romandaki aktif katihmi, basindan sonuna iginde yer aldigi kovalamaca ve sonunda
Yayinlanma tarihi: 25 Aralik 2019 suclunun adalete teslim edilmesi, okura belki de diger romanlarda bulamadigt bir okuma

zevki verdiginden, polisiye romanlann poptilerligi 21. Yiizyilda bile devam etmektedir.
Arti Onemli bir edebiyatct ve oyun yazan olan Friedrich Diirrenmatt da maddi kaygilar

icle Info ; . . _ . .

nedeniyle polisiye roman yaznustir. Diirrenmatt, yazdigt polisiyelerle tiiriin sablon
Date submitted: 1 September 2019 ozelliklerinin svurlanin asmus ve tiire yeni bir soluk getirmistir. Polisiyelerinde kullandigt
Date accepted: 4 December 2019 tislup da eserlerinin yigin edebiyatt altinda yer alan polisiye romanlardan farklilasmasuu
Date published: 25 December 2019 saglamistir. Bu ¢alismada, Dtirrenmattin “Stiphe” (1951) adli polisiye romant iki

asamada incelenmistir. Birinci inceleme asamasinda séz konusu roman, klasik polisiye
anlatilann kurgusal ézelliklerine gére incelenmis ve bu ézelliklerle ortiisen ya da onlardan
aynlan yerleri gésterilmistir. Ikinci asamada ise roman edebi metinlerde tislubu
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Friedrich Diirrenmatt; Poli§iye belirleyen unsurlara gére ele alinmistir. Sonucta Diirrenmattin “Stiphe” adl polisiye

Roman; Uslup; Yigin Edebiyati; romanmimin klasik polisiye anlatilanin kurgusal ézelliklerinden farkhlastigi ve tasidigt

Stiphe tslup ozellikleriyle yigin edebiyati altinda degerlendirilemeyecegi gdsterilmeye
calisilmistir.
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Since they are consumed in a short time and the authors do not generally pursue a literal
concern, detective novels have been considered as a part of trivial literature. Since the
reader's active participation in the novel, particularly in the chase throughout the novel,
and bringing the culprit to justice eventually give a distinct pleasure to the readers- an
experience that they might not find in other genres-, detective novels are still popularin the
21st century. Friedrich Diirrenmatt, an important litterateur and playwright, also wrote
detective novels due to financial concerns. Thanks to his detective novels, Dtirrenmatt
overstepped the template features of the genre and brought a new breath to it. In this
study, Diirrenmatt's detective novel, Suspicion (1951) is examined in two parts. In the first
part, Suspicion is analysed in detail according to the fictional features of classical crime
narratives, and the points overlapping with those features or different from them are
highlighted and discussed. In the following part, the novel is analysed according to the
elements that determine the style of literary texts. This study argues that Diirrenmatt's
detective novel differs from the fictional features of classical crime narratives through an
analysis of its stylistic features, and that his novels are not likely to be evaluated under
trivial literature.
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Giris

Polisiye romanin populerligi ve cok sevilmesi, uzun stire edebi tiir olarak kabul
edilip edilmeyecegi tartismalariyla tezat olusturmustur. Yigin edebiyati icerisinde yer
alan poptiler romanlar arasinda en ¢ok okunan tirin polisiye oldugunu belirtmek

gerekir. Bunun en buyltk sebebi, guinlik hayattan gerceklerin ve

! Bu makale, Bettil Yalcinkaya Akcit tarafindan Ankara Universitesi, Sosyal Bilimler Enstittist,
Bati Dilleri ve Edebiyatlar1 Bélimu, Alman Dili ve Edebiyat: Bilim Dali'nda, Prof. Dr. M.
Osman Toklu danismanhiginda hazirlanan "Diirrenmattin Polisiye Romanlarinda Uslup
Ozellikleri" baslikli, yayimlanmamis doktora tezinden Uiretilmistir.
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toplumsal olaylarin polisiye romanlarda islenmesidir. Bu sebeple de okurun bu tlire
olan ilgisi azalmamaktadir. Hatta Chesterton (95), en eski ve tek halk edebiyati
tarintn dedektif romani1 oldugunu 6ne strmektedir. Okur, kendi glinlik hayati
icerisindeki akisa hakimdir ve karsilasabilecegi muhtemel sorunlarla nasil bas
edecegini bilmektedir. Is hayati, is yeri, calisma arkadasi kavramlarina yabanci
degildir, hayati rutinlesmistir. Bu ylUzden ona gizemli gelecek olgulara ihtiyac
duymaktadir. Tam da bu noktada polisiye romanlar bu ihtiyaci tirtin geregi olan

gizemli ve bulmacali yapisiyla karsilamaktadir (Proll 502).

Okur, anlaticinin anlattiklari dogrultusunda suc¢u aydinlatmaya ve her bir
ipucuyla sucluyu adalete teslim etmeye yaklasmaktadir. Okurun tUm roman
boyunca sergiledigi aktif katilim, yani bastan beri icinde yer aldigi kovalamaca ve
sonunda suclunun adalete teslim edilmesi ona belki de diger romanlarda

bulamadig1 bir okuma zevki vermektedir.

Polisiye romanlarin edebi deger tasimadigi, yigin edebiyati icerisinde
degerlendirilmesi gerektigi, Ustelik bu tirtin bir cesit vakit kaybi oldugu cesitli
elestirmenlerce 6ne struilen ve polisiye romanin hak ettigi degeri gérmedigini ortaya
koyan dusuncelerdir. Hak vermek gerekir ki polisiye romanlarin sahip oldugu
kurgusal sablon ve dedektif karakterlerinin basmakalip 6zellikleri, polisiye
romanlarda cinayet ya da suclarin islenis sekillerinin benzer olmasina sebep
olmaktadir. Buna ragmen okur tarafindan cok tercih edilen polisiye roman ttrd, bu

basarisini sahip oldugu bulmacali, gizemli ve stirtikleyici 6zelliklerine bor¢ludur.

Roman boyunca dedektifle birlikte sucluyu kovalayan, ipuclarini bir araya
getiren, stphelileri sorgulayan okur, romanin sonunda nefes kesici mticadelesinin,
sabrinin ve zekasinin 6duliint alan dedektifin basarisina ortak olmaktadir. Roman
boyunca yapilan c¢céztimlemeler ve ortaya cikan ipuclarindan edinilen yeni bilgiler
sayesinde okur da dedektifle birlikte katili yakalamanin mutluluguna ulasmaktadir.
Romanin sonunda okurun basariya ulasmasi ve gosterdigi cabanin bdylece
odullendiriliyor olmasi, polisiye romanlar: diger tlirlerden ayirmakta ve belki de bu

sebeple okuru her daim cezbetmektedir.

Polisiye, konusu suc¢ olan edebi eserleri tanimlamak icin kullanilan bir ust
kavramdir. Bu kavram altinda Ui¢ polisiye tirt yer almaktadir: su¢ romani, dedektif
romani ve gerilim romani. Bu sayilanlarin her biri icin polisiye roman adlandirmasi
da yapilabilir. Dedektif romani ile su¢ romani birbirine oldukca yakin iki alt ttrdur,
ancak ayirt edildikleri 6nemli bir nokta bulunmaktadir. Su¢ romani odak

noktasinda suc¢ olgusunu islerken — ki bu ylzden su¢ romani: denmektedir —
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dedektif romaninin odak noktasinda suc¢u aydinlatan dedektif yer almaktadir.
Gerilim romani ise su¢ romani ve dedektif romanindan kismen farklilasarak odak

noktasina bilinen bir suclunun kovalanma stirecini almistir (Vikman 23).

Alman edebiyati icerisinde daha c¢ok tiyatro yazarligiyla 6n plana c¢ikan
Friedrich Durrenmatt da yazarlik hayatinin bir déneminde maddi sebeplerle polisiye
romanlar yazmistir. DlUrrenmatt 1950 yilinda Yargie ve Celladiy1, 1951 yilinda

“Stphe’yi ve 1958 yilinda son polisiye romani1 olan Yemin’i kaleme almistir.

Durrenmatt, polisiye romanlarini yazdig dénemde maddi sikintilar yasadigina
ve bu sebeple polisiye roman yazmayi tercih ettigine, Daniel Keel ile birlikte calisip
yayina hazirladigi Uber Friedrich Diirrenmatt (277) adli kitapta deginmistir. Yazarin
sadece maddi kaygilar nedeniyle yazdig1 polisiye romanlarin bu ttire yeni bir soluk
getirmesi elbette ki arastirmacilarin dikkatini c¢ekmistir. Bunun sebebini ise
Durrenmattin (68 v.i) Theaterprobleme adli denemesinin sonunda yaptigl
tartismayla anlamak muUmkindir. DuUrrenmatt, donemin sanat anlayisiyla ilgili
dustncelerini ortaya koyduktan sonra, polisiye roman yazmakla, sanati hic
kimsenin beklemedigi bir alanda icra etme firsatinin olusacagl sonucuna
varmaktadir. Bu ifadeden hareketle Dlirrenmatt, belirli bir sablona bagh kalmadan
ve yi1gin edebiyati icerisinde yer almayacak polisiye romanlar Giretmenin mimkin

olabilecegini savunmustur.

Ilerleyen basliklar altinda Diirrenmattin “Stiphe” adli polisiye romani, klasik
polisiye anlatilarin kurgusal 6zelliklerine goére ve edebi metinlerde tislubu belirleyen

unsurlara gore incelenecektir.
Klasik Polisiye Anlatilarin Kurgusal Ozellikleri

Klasik polisiye anlatilarin kurgusal ozellikleri incelenirken anlatim teknigi ve
ozellikleri, oOzellikle dedektif, dedektif yardimcisi ve suclu gibi karakterlerin
ozellikleri ile Van Dine, Knox ve Chandler’in ortaya koydugu belirli ilkelerin
olusturdugu tirtn sablon o6zellikleri dikkate alinmalidir. Ayrica Klasik bir dedektif
romaninin tipik yapisini olusturan icerikle ilgili temel unsurlar buytuk oOnem
tasimaktadir. Bunlar1 Nusser (22) i¢ maddede bir araya getirmistir: a) Gizemli sug¢
(Cinayet), b) Suclunun aranmasi, olayin yeniden canlandirilmasi, vakanin

sebeplerinin aydinlatilmasi, c) C6ztim ve suclunun cezalandirilmasi.

Dedektif romaninin yapist sabittir ve yukarida anilan Ui¢ unsur uUzerine
kurulmustur. Fairplay ilkesine goére okurun dedektifle paralel olarak olaylar:

cozimleyebilmesi ve sonuca ulasabilmesi icin yazarin ¢ok sayida 6énemli ipucunu
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okura sunmast gerekmektedir. Ancak, yazar bunun o kadar da cabuk
gerceklesmesini istemediginden romanda c¢ok sayida yaniltici ipucuna da yer

vermektedir.

Dedektif romaninin en 6nemli kurgu 6zelligi ise sucun, olaylarin en basinda
gerceklesmis olmasidir. Bu sebeple, yukarida sayillan U¢ temel unsurdan
ikincisinde okur, ancak son boélimde ortaya cikacak olan suclunun aranmasinda
dedektife eslik eder. Olay kurgusu, uzun soluklu oldugu kadar artan ve son olarak
da suclunun ortaya ciktigi anda doruga ulasan bir heyecan Ulizerine tasarlanmistir.
Suerbaum (89) bu noktada hem ¢6ztimleyici hem de zaman dizinsel yap: icerisinde
yer alan iki tir heyecandan bahsetmektedir. Bunlardan ilki, birbirini izleyen ve bir
yere varan olaylar zincirine bagli bir sonraki olayda yasanacak heyecandir. Digeri
ise romanda gerceklesmis ancak henuz etraflica okura sunulmamais olaylarin gizemi
ve bulmacasina dayanmaktadir. Suclunun ortaya cikmasiyla birlikte heyecan sona
erer ve hikaye de bdylece son bulur. Olaylarin tamami vakanin ¢ézilmesi Uizerine
kuruldugundan, vakayla baglantili olmayan ikinci bir olay zinciri, 6rnegin bir ask
hikayesi, roman kurgusuna dahil edilmemektedir (a.g.e. 91). Bu baglamda okura
sucun cozimlenmesinde yardimci olmayacak detaylara, 6rnegin uzun karakter
tasvirleri ya da derinlemesine karakter analizlerine klasik dedektif romanlarinda yer

verilmemektedir.

Dedektif romanlarinda kisiler iki bashik altinda ele alinmaktadir. Bunlar
arastirmaci kisiler ve stiphelilerdir. Stipheliler, arastirmaci kisilerden sayica daha

fazladir. Ayrica 6nemli kisilerden olan suclu ve kurban da stipheliler arasindadir.
Van Dine, Knox ve Chandler’e Gore Polisiye Yazim ilkeleri

S. S. Van Dine’in polisiye yazimina iliskin altin kurallar1 Twenty rules for
writing detective stories (Polisiye Roman Yazmanin Yirmi Kuraliy) bashgiyla 1928
yilinda American Magazine’de yayimlamistir. Dergide S. S. Van Dine mahlasim
kullanan Willard Huntigton Wright bu yazisinda polisiye romani entelekttiel bir
oyun olarak nitelemektedir. Polisiye yazmanin belirli kurallara tabi oldugunu

savunmaktadir. Van Dine’in (26-30) belirledigi ilkeler su sekildedir:

Dedektifin gizemi ¢6zme asamasiyla ilgili okurdan hicbir bilgi ya da ipucu
gizlenmemeli, ipuclar1 okura oldugu gibi aktarilmali ve aciklanmalidir, yani butin
ipuclannt acik bir sekilde ifade edilmeli ve tanimlanmalidir. Suclunun, detektifi
yaniltmaya yonelik cabalarinin disinda yazarin okuru yaniltmaya calismak icin

kurnazliklar yapma hakki yoktur. Kesinlikle vakanin c¢6zimlenmesine
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odaklanilmali, askla ilgili unsurlara yer verilmemelidir. Cinkl 6énemli olan bu tir
iliskileri konu almak degil, sucluyu adaletin ellerine teslim etmektir. Suc¢lu hicbir
zaman detektifin kendisi veya resmi sorusturmacilardan biri olmamalidir, aksi
takdirde yazar hilekarliga basvurmus olur. Suclu, mantikli énermeler sonucunda
tespit edilmelidir. Her dedektif romaninda sucu arastiran tek bir dedektif yer
almalidir. Romanda dedektif olarak yer alan karakterin, romanin dedektifi
sayilabilmesi icin ise o karakterin dedektiflik goérevlerini yerine getirmesi
gerekmektedir. Onun goérevi, okuru sucu isleyen kisiye gétiirecek ipuclarini biiytk

bir titizlikle toplamak ve sucluyu ortaya cikarmaktir.

Bu noktada dedektif romaninda suc¢ olarak nitelendirilecek vaka bir cinayettir
ve bu nesnel yontemlerle ¢6ziimlenmelidir. Suclu, okurun daha 6nceki bélimlerde
karsilastigl bir karakter olmalidir. Dedektif icin gecerli olan teklik ilkesi suclu icin
de gecerlidir. Sucun islenmesine yardim eden kisiler bu teklik ilkesini
bozmamaktadir. Mafya gibi toptan suc¢ o6rglitleri tek bir kisi tarafindan islenen
cinayetin buyuleyiciligini bozacagindan dedektif romaninda yer almamalidir.
Polisiyenin istenen basariya ulasmas: icin gereksiz detaylardan ziyade orijinal
coziimlemeler gelistirilmelidir. Ornegin sigara izmaritinin cinsinden sucluyu
bulmak, suclunun bir ikizinin bulunmasi, kelime oyunlariyla suclunun ortaya

cikarilmasi yetersizdir ve yazarin amatdérligiinin bir géstergesidir.

Van Dine’den bir yil sonra, 1928 yilinda, Knox da (7) 6nce dedektif ¢ykuleri
yazmis, sonra da polisiye yazimi icin bir polisiye roman sablonu olusturacak on
emri kaleme almistir. Bu on emir bir araya getirilecek olursa bir polisiye roman
sablonu ortaya cikmaktadir. Buna gore kisaca suclu Uzerinde durulmali, ancak
okur onu dustncelerini 6énceden tahmin edebilecek kadar tanimamalidir. Dogatisti
ve sira disi olaylar anlatimin disinda tutulmalidir. Gizli oda veya gecitlere sadece bir
defa yer verilebilir. Yeni bir zehir ya da bilinmeyen baska bir olgunun varligi asla
uzun bilimsel aciklamalara dayandirilmamalidir. Ancak dedektifin sonuca varmasi
tesadufen ya da sezgisel de olmamalidir. Dedektifin kendisi olay: ¢éztimlerken suc
girisiminde bulunmamali ve her ipucuna dair aciklama yapmas: gerekmektedir.
Literattirde Watson tipi olarak adlandirilan dedektif yardimcisi duistincelerini
kendine saklayabilmeli ve zekasi okurun altinda olmamalidir. Knox, kisiler i¢in de
belirli ilkeler ortaya koymustur. Ornegin karakterlerin hic biri Cinli olmamalidir ve

ikizlere ya da benzerlere okur hazir olmadan yer verilmemelidir.
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Chandler da 1931 yilinda (akt. Roloff ve Seeblen 25-30) on maddede polisiye
romanin temel o6zellikleri hakkindaki gortslerini aktarmistir. Ona gore polisiye,
olayin kosullarini ve aydinlatilmasini inandirict bir sekilde gerekcelendirmelidir.
Cunkt ona gore inandiricilik bir Gislup sorunudur. Kurmaca, hayal tirtinti zehirler
ya da yanlis dozun sebep oldugu 6ltimlere yer verilmemelidir. Eger dedektif egitimli
bir polis memuruysa bunun gerektirdigi sekilde davranmalidir. Roman kisileri,
mekan1 ve atmosferi gercekci olmalidir. Gizemlilik unsurunun yani sira kurgu
mantikl islemeli ve olaylar aciklanabilir olmalidir. Ancak gizem, okur tarafindan
kolayca coztimlenmemeli ve ¢cdzlimleme alternatifleri bulunmamalidir, yani vaka
salt yazarin dedektifle okura sundugu yoéntemle c¢oziimlenmelidir. Kurgunun

sonunda ise okura kars1 dirtstlik korunarak katil mutlaka cezalandirilmalidir.
Edebi Metinlerde Uslubu Belirleyen Unsurlarin Incelenmesi

Bernhard Sowinski ise 1991 (91-130) yilinda yayimlanan Stilistik adh
kitabinda edebi metinlerde Utslup inceleme yontemleri tizerinde durmustur. Polisiye
romanlarin Uslup incelemesinde de yol gosterici olacak Uslup unsurlarinmi farklh
kategorilere ayirmaktadir. Oncelikle edebi metin yazarlarinin sézciik secimine
dikkat edilmelidir. Daha sonra Uslup bakimindan farklilagsmis s6z dagarciginda yer
alan sozcukler tespit edilmelidir. Son olarak ise bu sézciiklerin Ustlendikleri islevler

ortaya koyulmalidir.

Uslup bakimindan farklilasmamis, yani normatif olan séz dagarcigi, bir dilin
istatistiksel olarak en sik kullanilan sozcuiiklerini icermektedir. Bu s6z dagarcig
Uslup degeri tasimamaktadir ve toplumun her kesiminde esit dlizeyde anlasilirliga
sahiptir. Uslup bakimindan farklilasmis sézctikler ise edebi metin incelemelerinde
yol gosterici oldugundan, bunlarin tespiti icin Sowinski, belirli alt basliklar ortaya
koymaktadir: caga 6zgli s6zctiik kullanimai, belirli bir bélgeye 6zgi s6zciuk kullanima,
belirli bir gruba 6zgli s6zctik kullanimi, yabanci s6zctik kullanimi ve kaliplasmis
sozcuk dizilerinin kullanimi. Sowinski, s6zctik diizeyinden sonra bir de ctimle
dtizeyinde bir Gislup analizinin gerekliligini savunmaktadir. Bu nedenle s6z dizimsel
baglamda ctimlenin kapsami, ttirdi, yapis: ile ctimle dgelerinin yerinin incelenmesi
ve norm dist kullanimlarinin tespit edilmesiyle tisluba etki eden unsurlarin ortaya

cikacagini belirtmektedir.

Sowinski’nin edebi metinlerde Utslubu belirleyen unsurlarin incelenmesinde
ortaya koydugu kategorilerden sonuncusu ve belki de en 6nemlisi ise metinde yer

alan edebi sanatlarin incelenmesidir. Yazar, edebi sanatlarin kullanimiyla okurun
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zihninde olusan imgeler sayesinde iletilmek istenen mesaji somutlastirir ve kuvvetli

bir anlatim ile yuksek bir Gislup diizeyine ulasir.

Diirrenmatt’in “Siiphe” Adli Polisiye Romaninin Klasik Polisiye

Anlatilarin Kurgusal Ozelliklerine Gore incelenmesi

Bu calismada Friedrich Durrenmattin 1951 yilinda yayimladigi ve iki ana
bolimden olusan ve her biri kendi icinde yeniden basliklandirilmis “Stphe” adl
polisiye roman1 6rnek eser olarak secilmistir. Dlirrenmatt, “Stiphe” adli romaninda,
distan bakis acili/dis odaklayimli dis o6yktsel anlaticiy1 (extradiegetiesch-
heterodiegetischer Erzédhler) (Schmid 83) kullanmistir. Yansiz bir o-anlatici
tarafindan anlatilan romanda yer alan karakterler, romanin heyecanini ve
bulmacanin merakini canli tutabilmek icin cogunlukla dis odaklayim yoluyla
anlatilmistir. Romanin ikinci ana boélimutne gecildiginde i¢ odaklayimin

(intradiegetisch) arttig1 gortlmektedir.

Zaman dizinsel olarak Durrenmattin ikinci polisiye romani “Stiphe”’nin
polisiye romandan uzaklastigi gértilmektedir. Romanin dedektifi Barlach ameliyat
olmak Uizere olan yasl ve yetersiz bir dedektif olarak sunulmaktadir. Eserin odak
noktas1 dedektifin arastirma streci degil suclunun ruhsal-dtistinsel 6zelliklerinin ve
yeteneklerinin tim goérintiistinin gozler 6nlne serilmesidir. Dedektif ile suclu
arasindaki gelgit, klasik polisiye anlatilarda oldugu gibi gizli bir bicimde degil, ikisi
arasinda acik bir meydan okumaya déntsmustir, bu 6zellik de eseri klasik polisiye

anlat1 kurgusundan uzaklastirmaktadir.

Romanin dedektifi olan Barlach’in eser icerisinde yardim almak zorunda
kalmasi da onu klasik polisiye anlatilardaki dedektiflerden ayirmaktadir. Dedektifin
ortaya cikmasi icin gerekli 6n kosullardan biri olan cinayet ya da su¢ mabhalli,
“Stphe”’de yer almamaktadir. Bunun yami sira dedektif Barlach, “Stiphe”’de
tanitilmamis ve daha ilk sahnede romanda yer almistir. Oyle ki romanin ilk sézctigi
Barlach’tir. Bu acilardan bakildiginda “Stiphe”nin klasik polisiye anlatilarin
kurgusal 6zelliklerine bu yéntiyle de uymadigi ortaya ¢ikmaktadir. Ancak vurgulamak
gerekir ki, “Stiphe” roman1 “Yargic ve Celladi” romaninin devami niteligindedir. Bérlach,
Diirrenmatt okurunun tanidigi bir figiir olsa da dedektifin ortaya ¢ikmasi i¢in gerekli on

kosulun saglanmadig1 goriilmektedir.

“Stphe”de oldukca sik rastlanan bir klasik polisiye anlati unsuru yer
almaktadir: Kilitli oda. Ancak dedektif Barlach suc¢lu Dr. Emmenberger’i yakalamak

icin ona tuzak kurmaya calisirken yazar Fortschig’in kilitli odada éldUrilmesine
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sebep olmaktadir. Bu durum klasik polisiye anlatilarda yer almamas: gereken bir
unsur oldugundan yine sablon dis1 bir kurgu 6zelligi ortaya cikmaktadir. Bir diger
ornek ise dedektif Barlach’in kendi adalet anlayisi neticesinde arkadas:t Gulliver’in
Nazi savas suclularinin izini strtp onlart 6ldirmesine goéz yummasidir. Her iki
durumda da Durrenmatt, dedektifin sahip olmasi1 gereken adalet anlayisinmi farklh
yorumlayip roman dedektifine adaletli olmayan ve yasalara uygun davranmayan bir

karakter kazandirmaktadir.

Barlach, “Stiphe”de nihai bir yenilgiye ugramaktadir. Tim roman boyunca
rakibini yenmeye yaklasacak hicbir gercek firsat ortaya cikmadigindan “Stphe”de
dedektifin icinde bulundugu zayiflik gozler o6ntine serilerek klasik polisiye

anlatilarda yer almasi gereken dedektifin 6zellikleri tamamen bozulmustur.

Durrenmatt, Gulliver ve clce karakteriyle Jonathan Swiftin 1726 yilinda
tamamladigr Gulliver’in Gezileri (Klotz 551) arasinda bir tlir metinlerarasi iliski
kurmakta ve boylece eserin edebi zenginliginin daha belirgin hale gelmesini

saglamaktadir.

Klasik polisiye anlatilardaki katilden farkli olarak Dr. Emmenberger kaderci ve
nihilist bir karakterdir. Dr. Emmenberger, hekim olmas1 sebebiyle de Nazi toplama
kamplarinda goérev yapmis Josef Mengele gibi hekimleri cagristirmaktadir. Dr.
Emmenberger’in, Dr. Nehle’yle kimlik degistirmesi ve Durrenmatt’in bu iki doktor
arasinda kurdugu iliski, yani suclunun bir ikizi olmasi1 durumu, klasik polisiye

anlatilarin fairplay ilkesine aykiridir.

Durrenmattin “Stiphe” adli polisiye romaninda dikkat cekici unsurlardan biri
de romanda Watson figlrinin yer almamasidir. Bircok klasik polisiye roman
unsurunu ihlal eden Durrenmatt, klasik polisiye anlati sablonuna tamamen bagh
kalmadan ancak bu sablondan tamamen de uzaklagsmadan polisiye yazilabilecegini
ortaya koymaktadir. DuUrrenmattin bu eseri sahip oldugu kurgusal 6zellikler
sebebiyle klasik polisiye anlatilarin sablon o6zelliklerine uymamaktadir, ancak
orneklendirilen kurgusal farkliliklarla polisiye roman tirtine yeni bir bakis acisi

getirdigi distnulmektedir.

Ulrike Gotting, Stefan Riedlinger ya da Sanna Vikman gibi arastirmacilar
Durrenmattin eserlerini klasik polisiye anlatilarin sablon 6zelliklerine gore
incelemisler ve temelde benzer sonuclara ulasmislardir. Ancak bu sonuclar

incelenen eserin yigin edebiyati altinda degerlendirilemeyecegi goértisint yalnizca
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kismen desteklemektedir. Bu sebeple, “Stiphe”, tslup o6zellikleri bakimindan da

incelenecek ve edebi deger tasidigi gosterilmeye calisilacaktir.

Diirrenmatt’in “Siiphe” Adli Polisiye Romaninda Uslubu Belirleyen

Unsurlarin incelenmesi

Durrenmattin ikinci polisiye romani olan “Suphe” Sowinskinin edebi
metinlerde Uslubun belirlenmesine iliskin yontemine goére incelendiginde sézcik
secimi bashigi altinda, yazarin caga 6zgl so6zctk seciminde Ortacag’a ait sdzcukler
kullandigr goértlmektedir. Bunlar: “Ritter” (sévalye) ve “Drache” (ejderha) (DVD,
117)2 dir. Aynm1 sekilde eserde Nazi donemine ait “Naz?” (Nazi (DVD, 5), “Hdftling”
(tutuklu) (DVD, 5), “Lagerarzt’” (toplama kampt doktoru) (DVD, 5),
“Konzentrationslager” (toplama kampy (DVD, 5), “Kriegsverbrecher’ (savas suclusu)
(DVD, 67) gibi sozcukler de yer almaktadir. Bunlar, Hitlerin iktidarda oldugu
donemde Nasyonal Sosyalistlerin rlitbelerini ya da tutuklularini tanimlamak icin

kullanilan s6zcuklerdir.

“Stuphe”de belirli bir bolgeye 06zgli sbézcik kullanimina 6rnek olarak Bern
lehgesine ait “Miuchmduchterl?” (stit tasinan kap) (DVD, 67) ya da “Griiefech”
(Selam) (DVD, 67) gibi sozcukler gosterilebilir. Bern lehcesine ait olan, Uslup
duizeyini bolgesel dlizeye indirgeyen ve o lehcgeyi bilmeyen okurun anlayamayacagi
sozcukler araciligiyla Durrenmatt, Bern bdélgesinin yerel ve toplumsal renklerini
aktarmakla birlikte okurun lehce konusturulan karakter hakkinda fikir sahibi

olmasini da saglamaktadir.

Kriminoloji alan dili, “Stphe”de agirlikli olarak kullanilmasa da bu alan diline
ait “der Verddchtige” (stipheli) (DVD, 8), “der Verdacht’ (stiphe) (DVD, 8), “Fotografie”
(fotogaf) (DVD, 8), “Tatsache” (olay) (DVD, 8), “Verbrechen” (sug¢) (DVD, 11),
“Kriminalist” (kriminolog) (DVD, 12) “Massenmérder” (seri katil) (DVD, 13), “Beweis”
(kanit) (DVD, 91) gibi adlar, “verddichtigen” (stiphelenmek) (DVD, 8), “zugeben” (itiraf
etmek) (DVD, 11), “tiberpriifen” (sorusturmak) (DVD, 11) gibi eylemler ve “fragwrtirdig
(stipheli) (DVD, 10) gibi 6nadlar yer almaktadir.

Durrenmatt bu romaninda edebiyat ve dil bilimi alanlarina ait “Spitzname”
(lakap) (DVD, 10), “Ubername” (takma ad) (DVD, 10), “Kehrreim” (nakarat) (DVD, 9)
gibi so6zcuklere yer vermekle birlikte agirlikli olarak tip diinyasina ait “Visite” (vizite)

(DVD, 5), “Arzt’ (doktor) (DVD, 5), “Spital’” (hastane) (DVD, 5), “Bauchoperation”

2 Bu calismada Uslup incelemesi icin eserin Turkce cevirisi yol gosterici olmayacagindan
eserden yapilan alintilar eserin orijinali olan Almancasindan yapilmistir. Calisma icerisinde
ilgili kaynagin orijinal ad1 olan Der Verdacht, DVD kisaltmasiyla gosterilmistir.
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(mide ameliyat) (DVD, 5), “Narkose” (narkoz) (DVD, 5), “der Kranke” (hasta) (DVD,
5), “Kittel’ (énliik) (DVD, 5), “Puls” (nabiz) (DVD, 6), “Untersuchung” (muayene) (DVD,
0), “Schwester” (hemsire) (DVD, 6) gibi adlar ile “operieren” (ameliyat etmek) (DVD, 7)
ve “spezialisieren (uzmanlasmak) (DVD, 10) gibi eylemleri kullanmistir. Romanin
neredeyse tamaminin hastane, sanatoryum, klinik gibi saghk kurumlarinda

gecmesi bunu aciklamaktadir.

“Stphe”de yer alan yabanci sodzcikler incelendiginde ise romanda yabanci
dilde konusturulan karakterlerin en az bir yabanci dil bildigini, dolayisiyla
toplumun Ust tabakasina ait oldugunu dustndurecek genel kultiur bilgisine sahip
karakterler olduklari ortaya cikmaktadir. Bu baglamda romanda bu karakterlerin
toplumun diger bireylerinden farklilasan Uust duzey bir Uslup kullandiklarini
sdylemek mumkiindiir. Durrenmatt bu tUslubu okura aktarirken Italyanca,

Ingilizce, Fransizca ve Latince sézctiklerden yararlanmistir.

Romanda yer alan kaliplasmis sozclik dizileri cogunlukla deyimlerden
olusmaktadir. Yarattiklar1 yuksek imge gliciiyle, anlatilmak istenenin daha uzun
stire akilda kalicit olmasini saglayan deyimlerin romana yogun bir anlam 6rgisu ile

yuksek bir tislup duizeyi kazandirdigr asagidaki 6rnek tizerinden de anlasilmaktadir.

“Du Narr von einem Detektiv; die Zeit selbst hat dich ad absurdum geftihrt!’”

(DVD, 117)
"Seni dedektif delisi; zamanin kendisi seni anlamswizliklara stirtikledi!”

Bu 6rnekte yer alan “ad absurdum fiithren” deyimi bir kimsenin ya da bir seyin
anlamsizligini ortaya koymak anlaminda kullanilmaktadir. Latince “ad absurdum”
sacma anlamina gelmektedir. Bu ifade Almanca “fihren” (yol gdstermek, bir yone
gotirmek) eylemiyle birlikte kullanildiginda “bir kimsenin ya da bir seyin

sacmaligini, anlamsizligini ortaya koymak” anlamina gelmektedir.

Romanda yer alan iletisimsel s6zler arasinda “Wie geht’s?” (nasusin?) (DVD,
15), “Gott sei Dank!” (stiktirler olsun!) (DVD, 14), “es tut mir leid’ (tizgtintim) (DVD,
68) ya da Bern lehcesine ait “Griiefech” (selam) (DVD, 67) gibi kullanimlar
gorultirken atasézii kullanimina rastlanmamistir. Ozellikle ayni anlama gelmelerine
ragmen Uslup bakimindan farklilasmis s6z dagarcigina ait kullanimlar uslup
duizeyleri arasindaki fark: ortaya koyarken Durrenmattin Gislup dizeyi ytuksek olan

kullanimi tercih ettigi tespit edilmistir.
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Durrenmattin “Stphe” adli polisiye romani s6z dizimsel tGslup bashg: altinda
incelendiginde, romanda yer alan cumlelerin kapsaminin roman boyunca
farkliliklar gosterecek sekilde diizenlendigi, kisa ve uzun ciimlelerin amacina uygun
olarak kullanildigi gértlmustir. Karakterlerin diyaloglarindaki ctimleler genelde
kisayken anlaticinin ctimleleri daha uzun tutulmustur. Asagida verilen 6rnekteki
gibi anlaticinin uzun cUmlelerle konusmasi, okurun diisinme hizina estir ve
okurun takipte kalabilmesi acisindan énem tasimaktadir. Kisa ctimlelerin arasinda
yer alan nokta nedeniyle okurun duisltince sUreci kesintiye ugratilmaktadir. Uzun
cUmlelerde ise bodyle bir duraksama olmayacagindan okurda yaratilmak istenen
distince sureci kesintiye ugramamakta, bodylece okurun zihninde olaylarin
canlandirilabilmesi ve bulmacanin heyecanini akici bir bicimde takip edebilmesi

saglanmaktadir.

Romanda yer alan ve wuzun kategorisine alinabilecek ctmlelere 6rnek
olabilecek asagidaki ctiimle, Béarlach’in sézlerini dolayli anlatimla okura aktaran

anlaticinin cimleleridir.

“Aus lauter Phantasiemangel begehe ein braver Geschdiftsmann zwischen dem
Aperitif und dem Mittagessen oft mit irgendeinem gerissenen Geschdft ein
Verbrechen, das kein Mensch ahne und der Geschdiftsmann am wenigsten, weil

niemand die Phantasie besitze, es zu sehen.” (DVD, 15)

Hayal giicti eksikliginden kendi halinde is adamurun biri aperatif ile 6gle yemegi
arasinda genelde kurnaz bir is cevirerek sug isliyor, is adami da dahil olmak

lizere kimse bunun farkina varamwyordu.

Romanda yer alan kisa cuUmlelere o6rnek ise genelde karsilikli distnce
aligverisinden ya da Bérlach’in sUphesini aydinlatmak icin yaptigl sorgulamalardan

olusmaktadir.
“Wie heifSen Sie denn, Schwester?’
‘Ich bin die Schwester Kldiri.’
‘Aus Bern, nicht wahr?’
‘Aus Biglen, Herr Kramer.”” (DVD, 66)
“Peki, adiniz nedir hemsire?”
“Ben hemsire Kldri.”

“Bern’den degil mi?”
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“Biglen’den, Bay Kramer.”

Bu diyalogda yer alan ctimleler Barlach ve hemsire Klari'nin tanistigi sahneye
aittir. Barlach hemsirenin Isvicre Almancasina calan konusmasindan hareketle

nereli oldugunu kisa ctimlelerle sormaktadair.

Romanda yer alan cuimle turleri incelendiginde ise nesnellik bildiren ifade
degeri tasimalar1 bakimindan ifade ciimlelerinin genelde anlaticiya ait oldugu ortaya

cikmuastir.
“Der Alte war allein.” (DVD, 63)
Yasl yalnizd:.
“Die Arztin beugte sich tiber ihn.” (DVD, 86)
Kadin doktor onun tizerine egildi.
“Sie reichten einander die Hand.” (DVD, 65)
Birbirlerine ellerini uzattiar.

Romandaki anlaticiya ait bu ifade ctimleleri kahramanlarin durum ya da
hareketlerini bildiren clmlelerdir. Bu baglamda bu cimleler nesnel bir Uslup

degerine sahiptir.

Romanda yer alan bir diger cimle tir ise Uinlem ctmleleridir. Buna 6rnek
olarak Dr. Hungertobel’in Barlach’la yaptigi bir konusmada kullandig Utnlem

ctimlesi gosterilebilir.

“Du begibst dich in eine fiirchterliche Gefahr, wenn deine Spekulation stimmdt,

denn Emmenberger ist dann ein Teufel!” (DVD, 50)

Kendini biiytik bir tehlikenin igcine atarsin; clinkii eger stiphelerinde hakl

ctkarsan Emmenberger da seytan demektir!

Bur o6rnekte Dr. Hungertobelin arkadasi adina duydugu korku ve endise

hakkinda bilgi verilmektedir.

Romanda yer alan bir diger ctimle ttiri ise soru ctimlesidir. Soru ctimlelerinin

de tinlem ctimleleri gibi karakterlerin diyaloglarinda yer aldig1 gérilmektedir.

“Aber wer von uns jungen Studenten besafS die nétige Geistesgegenwart

schon?'”” (DVD, 20)

"Geng dgrenciler olarak hangimiz gerekli sogukkanliliga sahiptik ki?"
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Dr. Hungertobel’in Barlach’a yonelttigi bu soru ctiimlesini cevabi bilinen soru
clumleleri altinda degerlendirmek mumkundur. Retorik bir 6zellik tasiyan bu soru
cUmlesinin daha etkili bir anlatim ve sorulan sorunun cevabina vurgu yapmak

amaciyla tercih edildigi gérilmektedir.

Basit, sirali ve bilesik ctimleler, Uisluba s6z dizimsel acidan etki edebilecek
unsurlardir. Bu nedenle bu ctimle turleri de Dlrrenmattin “Stiphe” adli romaninda
incelenmistir. Basit cUmleler, devrik kurulmadiklar1 takdirde metne tuslup
bakimindan herhangi bir katki saglamamaktadir. Romanda yer alan basit cimlelere

asagida bir 6rnek verilmistir.
“Emmenberger schiittelte den Kopf.” (DVD, 101)
Emmenberger kafasuu salladh.

Basit cUmleler, s6z dizimsel Uslup incelemesinde herhangi bir Uuslup
farklilagsmasi yaratmadig icin farklilagsmis tislup arastirmalarinda arastirmaciya yol
gostermek bakimindan yetersiz olabilmektedir. Ancak sirali cumleler, basit
cumlelerle kiyaslandiginda, nesne ya da olaylar virgil ya da baglaclarla art arda
siralayarak hem anlatimi giclendirmekte hem de okurun zihninde bir resim

olusturmaktadir. Bu durum asagidaki ciimlede gortilmektedir.

“Einmal wird mein Spiel zu Ende sein, irgendwo wird einmal meine Rechnung

nicht stimmen.” (DVD, 112)
"Bir giin oyunum bitecek, bir gtin bir yerlerde hesabim tutmayacak."

Bu o6rnekte yer alan sirali climle birbirinden bagimsiz iki ana climleden
olusmaktadir. Boylece virgtil kullanimi ile noktanin yol acacagi duraksamadan
kacinilmis ve bagimsiz clUmlelerle ifade edilmek istenen, tek bir climle olarak
aktarilmistir. Bu akici ciimle okurun zihninde okuma sirasinda gelisen diisiinme

stireclerini de bu sayede kesintiye ugratmamaistir.

Romanda rastlanan bir diger ciimle ttrt bilesik ctimledir. Aralarinda mantik
iliskisi bulunan iki cimleden olusan bilesik ctimleler, anlatima canlilik katmasi ve
okurun dustinme sUrecini canli tutmasi bakimindan 6énemli bir Uslup degeri

tasimaktadir. Bilesik ctimle icin romandan secilen bir 6rnek asagidaki verilmistir.

“Ich widre ein schlechter Schachspieler, wenn ich nicht mit dieser Mdglichkeit

rechnete.” (DVD, 101)

“Bu thtimali hesaba katmasaydim kétii bir satran¢ oyuncusu olurdum.”
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Bu 6rnekte yer alan bilesik cimlede ana cimle ve yan cliimle arasinda sart

kipine bagli bir mantik iliskisi oldugu gérulmektedir.

Roman, cimle 6gelerinin yeri acisindan incelendiginde dgelerinin yeri degismis
cumleler ile tek 6geli ya da eksiltili cimlelerin kullanildig1 gértilmektedir. Romanda
ogelerinin yeri degismis clUmleler, vurgulanmak istenen Ogenin genelde ciimle
basina, yani yuklemin 6ntine getirilmesiyle kurulmustur. Boylece eserin anlatim

glicu arttirilmis ve esere yuksek bir Uslup diizeyi kazandirilmistir.

“Auch an der Leiche in Hamburg habe man diese Narbe gefunden, sagte

Bdirlach befriedigt.” (DVD, 45)

Hamburg’daki cesette de bu yara izini bulmuslar, dedi Bdrlach memnun bir

sekilde.

Bu cimlede vurgulanmak istenen climle 6gesi ciimlenin basina getirilmistir.
Cunkti vurgulanmak istenen yara izinin kendisi degil, Hamburg'daki cesedin de

ayni yara izine sahip olmasidir.

Durrenmatt romaninda tek o&geli ctimlelere de yer vermistir. Ozellikle
karakterlerin konusmalarinda ve ginlik konusma uslubunun hakim oldugu

diyaloglarda tek 6geli cimlelere rastlanmaktadir.

Dr. Marlok ve Barlach arasinda Dr. Emmenberger hakkinda gecen asagidaki

diyalogda tek 6geli cimle 6rnekleri yer almaktadair.

‘Emmenberger hat einen deutschen Arzt namens Nehle ermordet und

ohne Narkose operiert’, sagte Bdrlach kaltbliitig.

(...)

‘Er hat noch viel mehr gemacht, unser Doktor’, entgegnete die Arztin.
‘Sie wissen es!’

Gewifs.”

‘Sie geben zu, dafS Emmenberger unter dem Namen Nehle Lagerarzt

in Stutthof war?’ fragte er fiebrig.
‘Nattirlich.” (DVD, 79-80)

“Emmenberger, Nehle adindaki bir Alman doktoru éldiirdii ve

narkozsuz ameliyat etti” dedi Bdrlach sogukkanlilikla.

(..)
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“O ¢cok daha fazlasin yapti, bizim doktorumuz”, diye yanutladr doktor

harum.
“Biliyorsunuz yani!”
“Elbette”

“Emmenberger’in Nehle adi altinda Stutthof toplama kapinda

bulundugunu itiraf ediyorsunuz?” diye sordu heyecanla.
“Tabii ki”

Dr. Marlok Barlach’in sorularina zarfla kurulmus tek 6geli cimlelerle cevap
vermektedir. Tek 6geli cimlelerin amaci art arda kullanilarak okurun zihninde bir
film seridi etkisi yaratmaktir. Ancak romandan alinan o6rnekler tek ogeli bir
cimlenin yalniz basmma kullanildigini géstermektedir. Bu baglamda romanda
yuksek bir Uslup duzeyi olusturacak olan art arda siralanmis tek o6geli ctimleler
degil, ginlik konusma tslubuna daha yakin olan ve tek basina kullanilan tek ogeli

cuimlelerin secildigi gérulmektedir.

Durrenmattin incelenen romaninda yer alan ve clUmle o6gelerinin yeri
bakimindan degerlendirilecek bir diger ctimle ise eksiltili cimledir. Eksiltili ctimleler
tek baslarina degil ancak baska bir cimle ya da duruma baglh olarak
anlasildigindan belirli bir Uslup degeri ortaya koymaktadir. Romanda yer alan

eksiltili cimleler icin asagida bir 6rnek gésterilmistir.
“Wissenschaftler und Scharlatane, oft beides in einer Person.’” (DVD, 10)
“Bilim adamlart ve sarlatanlar, siklikla bir kiside ikisi bir arada.”

Bu eksiltili cimle 6rneginde Hungertobel, Dr. Emmenberger’in nasil bir bilim
adami olduguna yonelik Barlachin sorusuna cevap vermektedir. Ancak kurdugu

climlenin ytkleminin eksik oldugu goérulmektedir.

Yuklemsiz bir baska eksiltili clmle 6rneginde sadece zaman zarfi

kullanilmastir.
“Waren Sie nicht in Deutschland, Doktor Emmenberger?’
‘Vor Jahren.’” (DVD, 67)
“Almanya’da bulunmadiniz mi: Doktor Emmenberger?”

“Yillar énce.”
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Dr. Emmenberger’in eksiltili cimlesi ancak Barlachin soru ctimlesiyle birlikte
anlam kazanmaktadir. Bérlachin soru cUmlesindeki bulunmak eylemi Dr.
Emmenberger’in eksiltili climlesini tamamlamakta ve Bir yu dénce Almanya'da

bulundum biciminde degerlendirildiginde anlam kazanmaktadir.

Verilen eksiltili cimle 6rneklerinden ginliik konusma tislubunun metinde yer

aldig1 anlasilmaktadir.

Durrenmattin polisiye romani “Stphe”, Sowinski’nin tUuslup inceleme
yonteminin son basamagi olan edebi sanatlara gore incelendiginde ise benzetme,
egretileme, yineleme, dolayli adlama, baglacsizlik ve derecelendirme sanatlarinin
romanda yer aldigr gortlmustir. Asagida bu sanatlar eserden O6rneklerle

gosterilmistir.
Benzetme Sanati:

“(...) seine weitaufgerissenen Augen gldnzten wie zwei weifSe, nasse Kiesel.”
(DVD, 22)

(...) kocaman ac¢umus gézleri iki parlak beyaz caku tast gibi parliyordu.

“Da wurde des Riesen Antlitz wie ein grauer vorweltlicher Stein, in den hinein

die Narben wie mit einem MeifSel gehauen waren” (DVD, 119)

Birden devin cehresi, yara izleri bir keskiyle tizerine oyulmus eski caglara ait gri

bir tasa benzedi.

“So soll man denn wohl hinters Fegen und Scheuern, wenn man am Vaterland
Flecken und schmutzige Stellen entdeckt, wie ja sogar auch der Herkules den

Stall des Augias ausmistete (...)” (DVD, 55)

Tkt Herktil’tin Augias’in ahirint temizledigi gibi insan da, anavataninda lekeler

ve kirli yerler gériince onlart stiptirmeye bakmali, gibi (...)

Durrenmatt, bu 6érnegin yer aldigi konusmada vatan sevgisinden utananlar ile
vatan1 icin caba goOstermeyenleri elestirirken Barlachin agzindan yaptig

benzetmeler sayesinde de roman metnine edebi bir Gislup degeri kazandirmaktadir.
Egretileme Sanati:

“Hungertobel geriet in dichte Wagenschwdrme, die von allen Seiten in diese
Lichtfiille hineinglitten, sich in die Nebengassen verteilten und ihre Eingeweide

Offneten, aus denen es nun herausquoll (...)” (DVD, 61)
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Hungertobel her taraftan bu 1sitk huzmesine kayan, yan yollara yaydan, onlarin

iclerini acan ve sonucta oradan disart tasan yogun araba selinin icine girdi.

“Ein Verkehrspolizist tauchte auf, ein Automat, der mechanisch die Arme und

Beine bewegte” (DVD, 62)

Bir trafik polisi ortaya ¢ikti, kollarint ve bacaklarint mekanik bir bicimde hareket

ettiren bir otomat.
Yineleme Sanati:

“Zweimal schon hatte sein Chef, der Untersuchungsrichter Lutz, sich mit dessen
Tod abgefunden, und zweimal durfte er neue Hoffnung schépfen, als endlich

kurz vor Weihnachten die Besserung eintrat.” (DVD, 5)

Amiri olan sorusturma hdkimi Lutz iki defa onun 6ltiim haberine hazirlanmis ve

nihayet Noel’den kisa stire 6nce iyilesince iki defa yeniden umutlanmstr.
“In Chile, in Chile’, sagte Bdirlach.” (DVD, 8)
“Sili’de, Sili’de”, dedi Bdirlach.

“Nun, nun’ versuchte Bdrlach zu begtitigen, aber Fortschig wurde immer

wilder.” (DVD, 53)

“Tamam, tamam” diye yatistrmaya calistt Bdrlach, ancak Fortschig daha da

Ofkeleniyordu.
“Menschen, Menschen!’” (DVD, 61)
“Insanlar, insanlar.”

“Die Polizei, die Polizei’, fuhr Emmenberger fort und sah den Kranken
nachdenklich an.” (DVD, 104)

“Polis, polis”, diye devam etti Emmenberger ve diistincel bir bicimde hastaya
bakt.

“Die Zeit, mein Freund, die Zeit.”” (DVD, 13)
“Zaman dostum, zaman.”

“...) wenn man’s genau nehme und die Phantasie habe. Die Phantasie, das sei

es eben, die Phantasie! Aus lauter Phantasiemangel (...)” (DVD, 16)

(...) ancak yakindan bakuldiginda ve hayal giicti de eklendiginde. Hayal gfticti,
evet iste hayal gticti! Hayal gticti eksikliginden {(...)
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Dolayli Adlama Sanati:
“Der fiirchterliche Alte (...) dieser gétzenhaft undurchsichtige Kranke” (DVD, 50)
Dehset verici yasl (...) bu put gibi anlasiimaz hasta (...)

“Der Alte legte sich wieder in die Kissen zurlick, die Hcnde hinter dem Kopf.

(DVD, 25)

Yasl yine yastiklarin arasina uzands, elleri kafasvun arkasinda.
“Was hast du denn?’ fragte der Kranke verwundert.” (DVD, 5)
“Neyin var?” diye sordu yasl saskin bir halde.

Durrenmattin dedektif Barlach’tan bahsederken siklikla basvurdugu bu s6z
sanatiyla yashh ve hasta gibi adlandirmalarla dedektif Barlach tanimladig
gorulmektedir. Okur, bu adlandirmalarin Barlach kastettigini metnin baglamindan
anlayabilmektedir. Dolayli adlama, Bérlachin icinde bulundugu psikolojik ve
fiziksel durum hakkinda okurun bilgi sahibi olmasi acisindan da yol gOsterici

olmaktadir.
Baglacsizlik Sanati:

“0..) Verkehrspolizei, Trolleybus, Hunden, Briefmarkensammlern,
Kugelschreibern, Radioprogrammen, Theaterklatsch, Trambiletten, Kinoreklame,

Bundesrditen und Jassen” (DVD, 52)

(...) trafik polisi, troleybus, kdpekler, pul koleksiyoncusu, tiikenmez kalemler,
radyo programlari, tiyatro dedikodulari, tramvay biletleri, sinema reklamlari,

federal hiikumetler ve kart oyunlart.
“(...) die Hduser, die Ttirme, die Lichter, die Menschen (...)” (DVD, 62)
(...) evler, kuleler, isiklar, insanlar (...)

Durrenmattin romanda baglac kullanmadan siraladigl ve 6rneklerde gériilen
adlar virgille siralanmistir. Bu adlar arasinda noktanin yaratacag kesintiyi
yumusatan virgtl sozctikler arasinda kolay bir gecis saglamakta ve siralanan

sb6zcuklerin okurun zihninde bir film seridi etkisi yaratmasini saglamaktadir.
Derecelendirme Sanati:

“l...) einmal stirbt man, in einem Jahr, wie die Stddte, die Vilker und die

Kontinente einmal sterben.” (DVD, 62)
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(...) bir yu icinde sehirler, uluslar ve kitalanin éldiigti gibi giintin birinde insan

oliyor.

“Dem Verbrecher jedoch, einen Arzt in Ziirich, dem wir kein Pardon geben, weil
er nie einen gab, den wir erpressen, weil er erprefSte, und den wir schliefSlich

morden, weil er unzdéihlige mordete (...)” (DVD, 92)

Ama o sucgluyu, hi¢ éztir dilemedigi icin 6ztir bor¢lu olmadigimiz, santaj yaptige
icin santaj yaptigimiz ve neticede sayisiz kisi 6ldtirdiigii icin oldiirdtigiimiiz bu

Ztirih’li doktoru {(...)

Eserde yer alan ve Ornekleri burada gosterilen edebi sanatlar, esere edebi
deger kazandirmakla birlikte onu yalin bir dile sahip klasik polisiye romanlardan da
ayirmaktadir. DUrrenmatt, romaninda yer verdigi edebi sanatlar sayesinde daha
yuksek bir Uslup duzeyi elde etmis ve anlatimdaki canlilik ve akiciligi
kaybetmemistir. Romandan Orneklenen benzetme, egretileme, yineleme, dolaylh
adlama, baglacsizlik ve derecelendirme sanatlarinin, romana edebi bir deger
kazandirdigini séylemek mumkundtr. Durrenmatt, romanina kattigr edebi deger
sayesinde eserin klasik polisiye romanlardan ayrilmasini saglamis ve edebi bir
polisiye roman Ornegi ortaya koymustur. Romanda yer alan kaliplasmis sozcik
dizilerinin sahip oldugu yuksek tuslup duzeyine bir de sayilan edebi sanatlar
eklenince “Stuphe” adli romanin edebi deger tasidigl ortaya ¢cikmakta, boylece klasik

polisiyelerden Utslup bakimindan farklilastigl da gértilmektedir.
Sonuc¢

Bu calismada Friedrich Durrenmattin “StUphe” adli eseri klasik polisiye
anlatilarin kurgusal o6zellikleri ve edebi metinlerde tUslubu belirleyen unsurlar
acisindan incelenmistir. Inceleme sonucunda yazarin ttirtin ézelliklerinin disina
cktigi goérulmustir. Ik inceleme kisminda kurgusal acidan turtin sablon
ozelliklerine uymayan kurgu 6geleri 6rnekler tizerinden gosterilmistir. Buna goére
eserin polisiye tirtiinlin geleneginden ve gizem bilesenlerinden uzaklastiglr da ortaya
cikmaktadir. Eserde elbette okurun anlamaya ve c¢Ozmeye calistign bir gizem
bulunmaktadir. Ancak eserin dedektifi bu gizemi yardimcisi olmadan c¢cézmekte ve
eserde yer alan dedektifin 6zellikleri ve vakay1 ¢c6zimleme yontemi klasik polisiyenin
kurgusundan farklilasmaktadir. Ctinkti eserde ne dedektifin ortaya cikmasi icin bir
6n kosul olan cinayet ne de klasik polisiye roman dedektiflerinin 6zelliklerini
tasiyan bir dedektif yer almaktadir. Elde edilen bu sonuclar konu tizerinde calisan

arastirmacilarin mutabik oldugu verilerdir. Ancak bu sonuclar incelenen eserin
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yigin edebiyati altinda degerlendirilemeyecegi gortisinti yalnizca kismen
desteklemektedir. Bu sebeple ikinci inceleme kisminda eser, Uslup Ozellikleri
bakimindan da incelenmis ve edebi deger tasidigl gosterilmeye calisilmistir. Eserde
yapilan UGslup incelemesi sonucunda ise Dlrrenmatt'in sézctik ve climle diizeyinde
ortaya koydugu uUslup degeri ve edebi sanatlarin kullanimiyla polisiye roman
tirinde alisilagelmisin disinda yuksek bir tislup diizeyi benimsedigi gértilmektedir.
Yazar ayrica Ingilizce, Latince, Fransizca gibi farkli dillerden de yararlanmaktadir.
Bu onun karakterlerin sosyo-ekonomik durumu hakkinda bilgi verme bicimidir.
Yine jargon ve leh¢e kullanmasi okurun eserin karakterleri hakkinda fikir sahibi
olmasini amaclamaktadir. Sonuc¢ olarak eser, gerek kurgu gerekse tuslubuyla
bilinen ve tirtn sablon 6zelliklerinden uzaklasmis, ancak polisiye tlrintin genel
yapisina da sadik kalabilmistir. Bahsi gecen uzaklasma sonucunda Durrenmattin
kurgu ve Uslup 6zellikleriyle bu tiire yeni bir bakis acis1 kazandirdigini ve yeni bir
yaklasimin olusmasini sagladigini séylemek mtmkiindir. Yazarin eseri, sablonlara
sikistirnlmamis bir polisiye roman yazmanin mUumkuin olabileceginin gdstergesidir.
Durrenmatt'in “Stiphe” adli romani1 ortaya cikan bu 6zellikleriyle yigin edebiyati

icerisinde degerlendirilemeyecek bir polisiye roman 6rnegidir.
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